FR%Y AL
4%

H
% 20084 171 — 181 171

7T—F A byl HARTEWSE
— [&E8] Hulic—

Ernest M. Satow and His Japanese Studies
— Focusing on “KUAIWA HEN" —

GIREE
(Akemi KANAZAWA)

X—7—F: BRESRE. [&58]. [IXEOR-HGHEN]. HAESH
Key Words : Japanese Secretary, “Kuaiwa Hen”, “A Diplomat in Japan”,

Satow’s letters in Japanese

1. (FUOHIC

7—%A N %+ (Ernest M. Satow, 1843-1929) &, 18624F{LATEH D @iRAE L L TR
HL7zo 18654E, ARGEBREICR Y. 1868FICHABELEICALET 5. BHEBEIZED
AARICHE L, BAREA RO CREICRD, F—BROBREZRLFHMEENL L) 1205, A
Tik, [KUAIWA HEN] (BAT. [&&HD A0y by ol (458 o R7-BinhiE
¥r] (JFEE “A Diplomat in Japan” 1921) ZFH0E/E, S 5 IICEEREHERL B FAEFT D HARGE
L ZBEL T MY OHEAREFER HAEMIEIZOWTERET b,

2. [4ZXEORLBEAMT] »o555h 31860 FERICH T 2HEADBEAZEBBRORR

T RTARRE L21862FE LD, NEADOEIZBIT A HAFEOBRRILTHAANDREIZ

B LFFEOBTEIRIICE L TH PR D L H IZRER L T b,
WREOBEIZIE, O, XEOWTRICL A D, BICEF T VFREEENE LT, Zh
2. WEEHoTWAHRADRTRIZEAER L, ARFBLZFELLNENSL FFORTH
ZAHEE L holenbli, Ll ZReds, ALIEZFOLERD L LB Tnzn
Thbo
EROZOO—BORERMLZEEIRE SN TWz0/, mTh, v L —FFDEKHE
(%) peggis B (F5v80) WRERZEESLD, 2R [TFHF ] & [TUTA]
ERMIA T, BB LRRE &2 R0 B EFoTwb L, #4013 % ) BWiAAT
Wizo ZOFEFEDOE LWL, MEEHEOMSHMA Z R T HAREOIZZIEZ LW
SRRV BRI OBMREID RN ETH D, ZRIEDEA A, FREMIIHNIIEE L%

D EbdIFH HMEREEE T VT FRFER IR
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ol IOy RNABENER VI Lid. BRADSENICK T HEEEOHBTH
b [RIK] BEORBEIID L h O TR cb i vwink Bbh s,
IR, L, BEEEHTHELNTW 2 EY Y HAETH S “Yokohama Dialect” @ 12own
TERLTWE, ZI00 b4k, HEAOM CEEDAREFEOBENTILEAEZ SN TV SR
Sl EDMS NS,

T RUHPRBL TS I HIZ, L, HREFL O#@EIIL TV FETITOR, 50 5E
EHARANZHONTW M —DI -0 v /FETH o 72000, + 5V FEOEE-HIT [REEH
DDLVCEHBZETW ] F 73, THERFELFHA, X, FTIL2E2 T, Thoom
NEIZH o TRDA ) LV OF, BROBLETH-722 i3I ETL WY, ] r@LTw
o

3. YU OMBOHEEKEFZEZRA

LIRFOBHA X)) ARXEF—Vay 7 oEZICEI L, BREICLEE SRR A
FEOOETERSEGLANETH o720 HABOLEOEBIIELTH Y., HETHED5,
3000-4000 DEFZ > TWIUL, HEFOXELZFL Z LIZBEH IR D L) FET, #@R
EOBRMOINKIFEIRIKTITIRETH AL L WIEZ Db LI, ¥ F7dEThEICESO N
Zo LU T YV DOERZIIHAFOBEREIZ LD DIZETHEELHAZ LRI 250
WO BERTHoLY, EREE LT, FEICHER T AT M IERAT 2,

Y h 7, K RADBERFEOHEIIZOWTHAGEZEAT, BE, LIFEARFEOAL ST,
ARHARERRADBO TEN D DR, FEOS TSR LRICHEVERLZET L LIS
Y OO A HMSURICERT 220 TEL LI kol HAREBHMICHEL T,
T AU, BEDHAMMICH LTI [#H] & LTEHMIEL TWAEH, RUIZAS WAL [&
LTI L A LTRIZ e o7z] B ELYDIET TV D, AAREKMIZ, WRE, BREL L
THIIB=ANALETHEHIC%Y). HEBELEIC R 0B FITEIIN TV AT 950
FEIZL o> Thh b,

Wibo THBD, [HE] EE-oThD [#AA] ZLDTELAEETDOTIREV, HAE
THIEE T, BHORZBEE—FIEETHOLZOEDOANB 2 MTIZ L THE L0
o XEOBERZMSFEI, MRROR—= [HER | O TS STOHFIZ OV TR
NTW2DE, FEAERAKOLDTH o720 D [Hath] SEEEWS h o275 F
X OREDOMFET., DENIEZETH 57205, BAEBEA TH L0 5 \EECHAE L % 2
LD EVIBITRTO S 072, bhvbiud, RMIEEFFEE LT, AVIZRFOR
WEE L e TOBOEVENOLEO ML, [BERA. FIFREMNE ]
EVI)DTH o7 BIBHEIL>T, ZOF (T UV R) Rk (1—) OTELZSEWE
CBELWEHELY,

18624F &5, F b U AP HAFRFEIZET Lk, ERoREE»S bEZ 5%, HA
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EEEOTFTEIELIIEAERL, 2 HoTOHAERTIEHFIIALLPo72ERD LI IR
TWAHBIENL bRk,

J -y FURAMMOEN, BEEOFEOLTILREA LI VEVNY T Ly FR,
TA)T A A=A (WOK) OFBETHELHENINY 71 7 THAT S N HEEE,
Y RVAROT R FAHARIH, 5V FETEPNIZF TV - IV TF o AEFRT
T UEREOLE, LAY XV 2 AL BRFED T T v AFER FIRIZ X % 160344 D HAH
P O—HR, R 7V OHBEKFEE, U A OHRFEAMLZE, TALDIDORH BHI
WX o729,

Py ROFLZMET A0, 757 (Brown) [S5EMEHAFE] (JEE “Colloquial
Japanese” 1863) A EHHE. 7 I v b B o7 7T T Y OHARBEIRIE [ RWIZRIZE o 72 o
XREIX. 7T v E—HEIC [EEERE] OO OIS EFEAT, FEEUIEHEL VO HERA
MPHFEAR, EFTOMBMIBRIIEFIBRIL o728 A0S, HBE, FBEES OEMCE K
FHICRL T3,

BROELE LS by OFEEEIIOWT, RV RHUTOL )R LT A,

Wi, BETHWFERLAES, INZ2HBICFIEL T, 2OEREZRAICHHALZ. A
BFENOERLEEY . BHBEZ0FFICLTEVWT, ZORICEXDELDH LI L
A UEE Lze Fht, BROERITBMY LT, REL-E0) 246, Tz H
AFECRLELAET,

EROFER PRI TH o 7200, b IZERBROBRERLERZEDAF 2 BT T
THL TS FEBE, b7 IZEHE TR - @I 2 H12o1), BRICHFEEEZEOERLPLE
BIEHOEELYERT LI LI b, F/o. BE, ZERAFCEFIHHTTE L OAKREES
ESCTRO T, ORI 5% > T b,

FHEIEFEILEIP0 HFEALD, ZEDREEEA 72O L LiEET., TEOHA
ANZEIZDFT o/ L BTN 5,

4. [SFER] DEE

4. 1. BRI

B b7 18734, BHEICB W T [&FEE] # R L7245 T2FERE] 1£18674 55 1868 4F (2
PIFC, AEDI Y P74 — FOLDIIHEINTZDDTH L. ¥ M ViE, FHEHFICKRD L)
IZRRD T 5,

Iy b7 r— Fid ESDENCIIE Ty FRER MR L 2k X 912, AT HAFOM
BRICRIA LT, FLWHERZ A, BIE, HORICTTL ) L BT, —EDLHE LA
ERELII LD, CHIEBERICETR L V) EETHRS he®

IV T d— Rk, SOENETHSL FH1220 A M B o Tl o275, 72hol)
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FOEN TICHARBETRFEER o TDIF LI ENTE, #RE, ABFESHEAELT
Wz LWL TH 5,

KR I3 PN TBY ., B LEIX, FOR-VTEFTEERPEICL A EELE25
RISTT TR LTV L, AON— T TRIFEORDPMF EN T Do 8 2 TITRFEHEA S
NTWEFEERDOFMZHHAL IR L TWwhb, BLIZX % &, Takayanagi Tenjo. Ono Seigoro.
IV N7 - FOHREBEMTHLRINERES., £ OBEFEOFHI2MHEY TRES L
720 F2EOILEOELMICEH L TIET A b > (Aston) @ [HARDGE/NCH] (JEE “A Short
Grammar of the Japanese Spoken Language” 1869) 2056, ZOHamz#EH L. 7A M IHE
FIZH L RBES>TWD ERBRRNTW 5B, 1873412 b 7 OEET TS 5 Taguchi Mikaomi DB 1T
SEIHEMMER S i FEIFHIIRTHLE»REFEIIL TV D,

4. 2. EE
% 1% 1 381% “Coming and Going” & & ¥ . 1. Kino kimashita 2. Kino kita. 3. Ashita

9 6. Ano onna

iko to omo. 4. Ashita iko ka to omo. 5. Mo sukoshi nochi ui o ide nasai.
wa sakujitsu ikimashita. 7. Kino itta. 8. Mairimasho ka. D X H IZBI XA HE I N TV 5D,
1 FRIZA0 DB SR SN TV B DS, BISCAET . BERDLHEE > TH L OWUFHMKNTH
5o LIZTEMAOBER., 21 3EEEOMBETR. 3. 4 EEABEZ o B BAEOHAR., 513
TERGTE, 6 3 TEEAOBER., 7XEBEOEFT., SIETEROEFLZ KT [T
WETEELRTEAETH L5, 40X 22d [F9] 2 2 TEEROBREESHEAN S
NTVW2nDThbB, 2D "Buying and Selling” (28T 5 412 T, mairimasu DT
[F3] PREENS, 28T [F3E] 2HENSDIE. 4. mairimasu. 10. gozaimasu
(2[E), 15. gozaimasu. 38. gozaimasu. 39. makemasu D& Td 5 .

SR BRERDOBRICBIT 2EEE L& LIRSS CHESN TV L2202, (5D
BEIZE TTEWET] 2%, FOHRFIIMOTERTHS, 67D L )12 1. Kiite kuru
ga ii. 2. Kiite kol. & €A SR ORALHFIEAL <. £NIIH LT, 3. Kiite okimasho.
4. Kiite mairimasho. 5. Kiite kimasho. & T#Z2LFN L\, &L L CTILAIOEOEFIC
BARGRBEPEEISRA SN TV 5, 18T3FHITTH 2005, hikd 2 RAE & BRICREL
S2TBY, TELXUOBTENPLERZEMEHK IO SERA L, BoRE2E0d Ltk v,

TP TICEER, REEORFTHoHOEREZADO L LT, 1E32II50FERL Y b oicfz
ARHEZERRCEHmOE R L. BRADWEEWEIZHGOE Y I2Wz0 T, HEAEFEODEL LT
LEZHAFEDL [KFR] CROND L) L EROARETH720THA9, HOHH [F
TR 2o TRET ZLid, HEAEFICRZDEI DL 07200b LRLRWA, ZIUILTHIH
BELLTUIBEEISHEDZDFEETIEIRVE WV b,

F4E (1873) ICH7-BEKEE THARCH#EMA] (A “An Elementary Grammar of the
Japanese Language”) 2B W T, BAER L L THISCA Watakushi wa ikimasu? S8 F - T



7—AA b -y L HARGENS 175

HZOLBLTY, [KFR] »W1R: TEABEEER., 28 LHEFEREER. 3#:
TEFRBAEGER. 48R QE2r50BRERH. 588 BHFE~DEY (1. Nani wo uji-uji shite
i-yagaru d aro ne; hayaku konai ka.) 056 F o TWADE, by OEN-BARERES &
A, BRE L L CIRGEREE OB ANERICHES SV EWZ b, HREL W) L LIE
CFEORBE LT 2 H05 b Ly,

BREL L TR SFEFEERL CBEEASTREL. [EFTE] 2okt s0T
SNTHEFER» LA XL EET 200 Z LTI Vh, £ 1 HOHEREN. XHOBEE
. CERN R BRIEFIZBT 250 5B AN EEBRIIZERZOTIE R, HARNFEEICBY
THERAENLTEREOSH 2EXH LB O FFICEI L7200 L)THY ., BRBE TV 2%
Vg

ELIICEDONLRBUIOWTIE, FAEDICONTHAREL LTHREZZNBEED
B WEBDHGEERZ: CIRBENTWwA, 2178 (Discussion between a Foreign Consul and a
Japanese Official on a Broken Contract) Tid. FADEE NI BIT B HEEZ DFRIZOWT,
—ADFEEP 22T RERRKTHEMLNE L, WG, EFICTELZARETHE LA ) R
HIESNT VD, 21 FRFII 2 2 RFEFILOMA L) L) DBROKFTOFRE V) <& D
DTHGERIBOTHVE VR Do 22FRIEF 72, FE - BHMEOERTE 2N T H2EXORIEIC
RoTWbDTHb,

NENFEEZOLOIZHZ TRBRZERELIRET A2 L2, 480, &< ARZOE
WEAREFOS T SELRIEZHDEORE L SHRL TR0 TIRHEHD, Iv b 74—F
D& KA THEUNOFEBESTFARE LCE) 11, [EFEE) 3Evicd . T2, 5
BEVETELTFAMTHDEEDLND, [RFRE] GHER TR Lo T B EFIIE VA,
FIEICHAT SN BB RE THASTHAR] ICRonbvbws [ RV o FRER 7 S0k
HERHEREROLOOMEG ISP LEA->TBLT ., FROBKEFN T —< Ik o THE
SNTVBLLETFENrLTH S,

T RYHGPHIEE THE->TWL L), [EFE] 08266, BAEPFFE L L &ICH
REPNZIE#E L] 72 HARGEOERIE D 2 , HAT S HA & W5 L9 RBIREE HIZO AR
ABFBHS. G OEANOBEYFENETS 2 HERELZE/R LRI R O b ozl v
CENVEREDTH 5o

—H\ BE2EOLEFHEFHBR SN TBY, MEF L b )R3dv, BALZEWI) T A
MO, BEOGEHEDERIIOWTOEGS bH ) LT\, BAEOOREHRE & F LHET
FElE3 7 NV— T EENTB Y HEAFEERT OEHF 2 TEE AW TS,

HAZE2EHIZBIT 5. 5 15 1 OFIC [Kino kimashita. ] @ kimashitalZ DWW TR S & LLF
DA SN TV 5,

Kimashita.; Came. Past Indicative of kimasu, polite form of the irregular verb kuru, to

come, formed by adding the old verb masu, to be, to the root ki. Vide paradigms of masu
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and kuru. (f2B%)
TANOBHBEERALZEWS, BBERAMRIZOWVTLTIZkuZBNIEIHT 5, T A b
v OEREILE (1869, W) (1871, &2 WY $IZIZF L TH B, ¥ h 7k o Tk

ENTWAHEEOFIPEIZE ,

PARADIGM OF THE VERB ikuy, to go. I. Conj.

Root. iki-
Participle « ¢« ¢+ 0 20 - itte (for ki te)" going
Indicative Past - - - - -+ - - itta (for 1ki ta)* went, has gone, did go.
Conditional Past ittara® -+ - ¢ ¢ v if, or when (he went,)
itta nava® -+ - - - or has gone.

*These forms are irregular. In all other verbs of the first conjugation ending in 4z the % is

simply dropped, as kaite for kakite, from kaku, write.

Probable Past -« - - - -« - - ittaro™ ¢ ¢ - ¢ (he) probably has gone, etc.

Concessive Past + + - -« - - ittaredo* + - ¢+ - - though (he) went,
Ittakeredo* -+ - - - has gone, did go.

Frequentative Past - + - - - ittart - ¢ 0 v ¢ going.

Desiderative Ady. « = - - - - thi-tar -+ ¢ - ¢ ¢ wishes to go.

Negative Base. tka-

Neg. Indic. Pres. - - -+ - - - tka-nu - ¢ - - ¢ ¢ goes not, has not gone,
tka-nar + - - ¢ - ¢ will not go.

Neg. Indic. Past - - - - - - tka-nanda -+ -+ -+ + went not.

tka-nakatta

Neg. Prob. Past = + = - + -+ tka-nandaro - - - probably did not go.
tka-nakattaro

Neg. Cond. Pres - - - - - tka-neba - - - -+ - if (he) does not go.
tka-nakereba - -

Neg. Cond. Past - - - - -« - tka-nandara - - - if (he) did or, should not go.
tka-nakattara © - -

Neg. Conc. Pres - - - - - tka-nedo - - - - - though (he) goes not.
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tka-nai kervedo - + -+

Neg. Participle »= = = - - - - tka-zu shite - - - -
tka-nakute + -+ ¢ - -
ka-nai de + - ¢+ ¢ -
Future - - - - - = - - - - - tko (for tka-u) - - will go.
Indicative Present -+ - -+ - - thu « ¢+ » o 0. goes.
Negative Future =+ « « + - - thu-mar -+ - ¢ ¢ - will not go.
Negative Imperative - + - - tku-na - + - - - - do not go!
Conditional Base -+ « - -« - - tke-
Conditional Pres - - - - - - tke-ba - - - - - - if (he) goes.
Concessive Pres + =+« - - tke-do - - - - - - though (he) goes.
tku keredo + + - -+
Imperative + + + + + = - - - the v v e e e e e gol

Y rIICHBEG R T AN VEOBFAOTEIIOWTCIFEDL LT D, E—HEAE
RRIRIEAY 1 T Db, BWEDOERLRE CORREH. BEOHKBEHEFETOI I NV—T), §

TIERE GEREA e /1 THD L, BEDOEFREECOT—K, L—&, BEDOHRELF
TOLZNV—7), AHAEF K, shi. shini. RECEFHE TCONE., V., BIUEE
ADTE, WE, VEIREOARFELE COL I NV — 7)) EFETLEIARFTEERVT
BEOHARBHEB LR L TH D,

TALRH by LOBFEAOE DG BORRIMEAEEE O T3 B A OB % B
O, HEAN, BEAFEZ*BRHABHBRCBIASEERLL, 17 V—7, IFV—
T MTN—=TEFETAHIENRLFIIBTHERENTW 2 Db hr b, 72, BREOK
DEERERICL o THEL TR LIADSHOBABHREOHFELAKTH S, FE
(1873) \CHiRE iz, B, BHEE THACEMA] b OFE L Fko - B8RETH S
2 BEOSEIIBNTRY MY LR 3GHEELR - TBY ., BGRED X ) 23EdEL T
& LT “Cognitive Academic Language Proficiency” 2 (8B4 - #H &) 287 AD
SRR E L TR,

ZZRL. MY EPREFEEO S LI SERHAALL HAFELEAL L EIL, BFOZD
L) B EECTEE Lk h 7203w T 20w ETHA) L, Y M YDETHET T
Y0 [&FEKBEARGE] <O BB EAHAEEICHELTW2 00, UEENE CGREDE
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EHE CORBRIEREE) 2AHAESFEAEEL L TBY., KEZTAM DI HIZEHINLTYE
BolzDTH A,

5. EXHFE - BT NOHAFEEHICOWVT

B ML 18844, N a2y BEERBFREF LG SN, BAFELEL LTORRTO#
BAEKZTZ T NI ARAOERBAFESNCT, 18734F, EXAN1ES r BTHREL T,
EPICRBRRBBERBAE D2, [—HREDR-HREN] ORBRHERE—I1L. 19604,
T hYOBEIZBWT, [1HKiZ, 2OEEZMETBLEL - - - ] EHEVTWVEY, KBOR
MAEA L9624 [ — T—HA L - b 5EL I 2#E L, FEESL RIb -
BMVE—T7—%A M- by HEW] (1998) ZBWTH P 7OREROREICER L T2,
RHERD S EERBEREICFE SN, AR SN, b2 o REFERRL BT T
% OHREEBII, P70, BROFEICNTLAEEBRCHAROFREL OFDOBR I %5E-
TWE, P YOHFRICEEDZ EIFECIEFESN TRV, Y Y OHRICBITS8TFD
ZHTOMMIL18844ETH Bo NV T 7D S HAN—EEHERICE-> TRLZLEDIOA6 H
DHEICIERD LI ICARE TR EN TS L) (Fllio—<F),

LI, ANEFII=AvET, JYYVNEYIT YT A MNFYV T, AAXT A,
IAyTaYN, A vF IR, HIRVEAT I EF Ao FITIA Y, bHFFF,
fayay, 9FF by b, kF F—7mar=y )

19064E, + b W ixBLET 2 2 L2k ), RELRE LI 2 S B B E LA, HEUHED
B FYOHRICIE, [6 H8H dH)nbEo - k- EAFIIINZHFTICO ] L
ENTVD EWH,
[—AZEDOR-BEHMENR] 2B L T M7 IIAEELOANTH Y | IREFEOEBRNIEZE L
TWZEREL bRED, —HTHED EVE—T—F A - F by ERP] 220fho
XS, YRS APLERBCRALZEETH > THHERODFEORIZHEL T, &
BRETo bR IICBIT L) ZATELRP 22 ENEL L, T2, SRIZBREVIEA
ELTOBMBOBEL L Ho7zh, M3k, BRICKEL THARGE - HAEMIEZ
LEIEWVI LI AEHLLLL ol LIk, T8 CHM L A2 EAFO FTROE®RAS b
T2 Do

EARIZEBVHMEE 52 5NTS, BAADSHERZ %25 0EMOFELE 2 A TlER
Dol b, RRIRERTOEDLL A F) AFEOEEEZRLOLEATY., BATH
EERODLIEIFLEVERLL TV,

KENBELLZEBORKE»rLO, FHMOFFHIODRDLIIIHY, MO/ LZH
RS2 AUNQRV

Lo L., BEBLHICEHIOE. ARV LESEZ50M»5R-B T, #HE

FCTEIZHIALVE, BLPRIIBLABNLLE, TOHED— L) DFETIIEZ LT
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LEd, BEFROFIEIWMEHE T LM 2BV ) EHFELF LD, AFITHALBEN
TFFET oo BINENT, BEROFIZOWTIIITADFEL HFIE~LNT
HHEL, HHIZOVWTE—EbHLIHATL . (i) 7

FLIRIZILBEFTRKOZ L TH S,

LorL, M, Y P YICHEROREDS W22 L idpR D BRI SN TWDTH A ) D
BAE294E (1896) 4 A2 HOSAHFHEIC LA &, [ ok ADkisH| L EL T, ikt %
L7z P RADFICERELAFEENBTONTBIERIIR > TELILER LI TS, W
b 71318954 5 A & 1) A ARBAT i SMEAMEICEM Sz, BKEF I, 371 F 4 5
KEAFEF YR B, RADFEANZIEIEIPN T 2WY, REFOZ LETHLEERZD
Nbo MY BEDLDICHEA L 2HBORD ., S5 OFEEMOIEIC L 2 L HITX
BELRI4THG6FMIZH -2

BHEBISEREICRE S NS, V7 X0 #D LARBFRAB T/ BAREEMI, oD
BRIV TTADEY T T4 FTHIZREFOEEISET > T D, BRI, AHFEED
272b DD, WEIRAATH o7z ZITHIERBERMED THECREM 2 RE T2/
E. AT T 4 VAITHRo TWizEwiz, XEFS 1 oFMIE, HEI12 TBIET=4 (1890)
T—RALHEIR] LREEINTWE, BEXhLRY M OEKL-HAERDE & BT, #E1D
EHEA B EROTE L IR > L RENRIRPVW—HEDHEZ 0

Emiﬁcmﬁot%W$ﬁwﬁ&oéh@baﬁahﬁmﬂa@mtdmn%b&&:
THREAANDKRERIZE ZBERIIENADIC T&ﬂ_%&ﬂz$521ﬁ%ii?<

4 (=) MUSABBLCRBEUN & [ < SR B BRI R A O R 21T < 12
Iz ZIBRO EIIFICTTS HoVEHIRISESBARILE X RAARD 7 HAD IZETBIRIL
ANOFEIZRL % CFHAR L W TWES D S 3T S & S FERMEEILE O
CEIRVTIZICRDO I LIFICTHRD Z LIFE L BSINMFTEBIEIELS Ro L LERELH
TR ENNBEDSAETFHIIBOPIETO L RFICH L <HM L 2H B2 31k
T 2 fe

ANATEHEH

LINVAAS - b

AN

AF)ARCRELTCHERFEEREHLDDOH DA ) I, BFEDSLKEE2ED L &1
I CTEMIE "My dear Kane,” (19244FE 2 B 17 HAY) . [Koishiki Okane San| (19254E 2
HI4HAY) Lt oTHB), #HHEOLERZ L), FHANOEESITOI L L, EXTHR
PeFRER> TV b,
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6. HhUIZ

I TEINZREL VI BEDES, HE - BRFEOMELHT. HAFHE L TOHYEL
720

YR YBERIRELET R LTEHLLD [BRELM] o 3 FLERFETHRELEHL
720 BIFHED HAFBOHR G B Thbr o7z [HA] 7260 5F 07210 b b b3, B
CRED GELD B LY N OSERNIOE SHFER 5o

YV IBREOARELGEDDOICL ST ITLEMWEE L. AV OREL [&
Rl R, BAGIFRETORAVEE BN EN TV T, % ) HARFBOZEEIEA TS
E MR TFA N TH L EBb b, —F, FILEIZE > TIE 2O EMRHEL
BYITETH D L2 5 BEICHABSRE [HARTHE] EHBETHL, wbhwwb [ F
IV KOMBED %, EATHCHLWT FAPTEzwrLHITENS, Ll 4H
DHAREEE BT A8 O 3 50HE L RKOBF O 3 0 HEORBIX, SEANEAFAEE
(2 & o THARGEDOEF OIERIIT 2 B & BR LD THRIREST 2 HET, TA MY
CESRBOGEE L L D IHF L AETH L EELFHETE 5,

ikl DANC S MO HART DT B OIIERERE Loy [RRORESEE) 2R

L7z, L 0¥EFEE L. AREEE 2S5 ISR TY MV ICEE2 522757~
2T A b RAKRY (JCHepburn) 7% 7 <> (JHoffmann) S44EAHAREReE O R
BWTHEORERREZ WS T ZEW, [EFER] OF22ERE L LIS BOBETDH
5o

g -
BRI IF B 2 7 — A A b - b o OB MBS TR E E L
REASSEABENRHT 5125720, 700 EARFHIE - BILEEEE S BE X D8R

XY E L7ze S SICRLTONSEALE L T ET,

€3

(1) 7—AAF - F Mo E - FHEBE-R (1960) [—HEO RG] £, 21-22H, AEE
I

(2) &R%E (2005) [FARHEHOREEH/IZBIT 5 HARFEIZ DWW TOEE— Yokohama Dialect %
I —] THARFEZFHIVER 40%

(3) ¥+ hoHEiEE, L. 68H

(4) #FFEEF (1998) [EVE—7—FA M- F MYHEW] 1. 110-113E. 50 #HH4E

(5) +FUHIIBE. L, 66-67TH

(6) % roREiEE. L, 66H
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